
PŘEÚČTOVÁNÍ 

 

PÍSEMNÝ ZÁZNAM O PROVEDENÍ PŘEDBĚŽNÉ ŘÍDICÍ KONTROLY 
ve sŵyslu příslušŶýĐh ustaŶoveŶí zákoŶa č. ϯϮϬ/ϮϬϬϭ Sď., o fiŶaŶčŶí koŶtrole 

a vyhlášky č. ϰϭ6/ϮϬϬϰ Sď., kterou se zákoŶ o fiŶaŶčŶí koŶtrole provádí 
 

V rozsahu staŶoveŶéŵ zákoŶeŵ č. ϯϮϬ/ϮϬϬϭ Sď., o fiŶaŶčŶí koŶtrole a vyhlášky č. ϰϭ6/ϮϬϬϰ Sď., kterou se 
zákoŶ o fiŶaŶčŶí koŶtrole provádí, byla provedeŶa předďěžŶá řídiĐí koŶtrola u: 

Operace, důvod přeúčtování: 

  

 

Číslo přeúčtovávaŶého dokladu 
v EIS Magion 

Celková částka 
dokladu 

Celková částka 
k přeúčtováŶí 

Číslo dokladu, kterýŵ ďylo 
provedeŶo přeúčtováŶí 

        

 

Odkud: 

Číslo 

zakázky 

Číslo 

podzakázky 

Číslo 

činnosti 

FakultŶí 
účet 

Nákladové 

praĐoviště 

          

Kontrolu provedl JŵéŶo a příjŵeŶí Datum Podpis 
Nedostatky zjištěŶé 
v průďěhu koŶtroly 

PříkazĐe operaĐe       
ďez závad / 

viz příloha*) 

SprávĐe rozpočtu       
ďez závad / 

viz příloha*) 

HlavŶí účetŶí       
ďez závad / 

viz příloha*) 
 

Kam: 

Číslo 

zakázky 

Číslo 

podzakázky 

Číslo 

činnosti 

FakultŶí 
účet 

Nákladové 

praĐoviště 

          

Kontrolu provedl JŵéŶo a příjŵeŶí Datum Podpis 
Nedostatky zjištěŶé 
v průďěhu koŶtroly 

PříkazĐe operaĐe       
ďez závad / 

viz příloha*) 

SprávĐe rozpočtu       
ďez závad / 

viz příloha*) 

HlavŶí účetŶí       
ďez závad / 

viz příloha*) 
 

Částka )aúčtováŶí, podružŶá aŶalytika 

    

    

Datum:   
)aúčtoval:   
;jŵéŶo a příjŵeŶí, podpisͿ   

*) NehodíĐí se škrtŶěte. 


